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RESOLUCION EXENTA DICOMPRAS N° 249

SANTIAGO, 29 de Mayo de 2.012.-

VISTOS:

Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley NO 161,
de 1.978, de esta Secretaria de Estado, que Fija el
Estatuto Orgdnico del Ministerio de Relaciones
Exteriores; Articulo 3° de la Ley 19.886, de Bases
sobre Contratos Administrativos de Suministro y
Prestacion de Servicios; Decreto Ley N° 1.263, de
1.975, Ley Orgdnica de Administracion Financiera del
Estado, y sus modificaciones; Decreto con Fuerza de
Ley N° 1/19.653, de 2.000, que Fija el Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°©
18,575, Orgdnica Constitucional de Bases Generales
de la Administracién del Estado; Ley N°® 20.557, que
Aprueba el Presupuesto del Sector Plblico para el Afio
2.012; Resoluciones Exentas N(meros 899 y 1,490, de
2.009 y Decretos Supremos N° 121, de 2.009, y N°
73, de 2010, todos esta Secretaria de Estado; y
Resolucion N° 1.600, de 2.008, de la Contraloria
General de la Republica, que Fija Normas de Exencién
del Tramite de Toma Razdn.

CONSIDERANDO:

1.- Que, en el marco de la visita oficial del Sr. Ministro
de Relaciones Exteriores a Cochabamba, Bolivia, con
motivo de la realizacion de la Asamblea General de Ia
Organizacién de Estados Americanos (OEA) en dicha
ciudad, esta Secretaria de Estado requiere contratar el
servicio de traslado aéreo los dias 2 y 5 de Junio de
2.012, para el Sr. Ministro de Relaciones Exteriores y
su comitiva oficial, segun lo informado por el Jefe de
Gabinete del Sr. Ministro, mediante Peticion de
Compra N° 603, de 08 de Mayo de 2.012,
antecedentes que fueron complementados mediante
correo electrénico 28 de Mayo de 2.012, del Sr. Julio
Figueroa Jefe del Gabinete del Sr. Ministro.
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2.- Que, de conformidad a lo dispuesto en Ia letra b} del articulo 3, de la Ley N© 19,886,
de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacidn de Servicios,
quedan excluidos de la aplicacién de dicha ley: "Los convenios que celebren entre si los
organismos publicos enumerados en el articulo 29, inciso primero, del Decreto Ley N°

1.263, de 1.975, Ley Orgédnica de Administracién Financiera del Estado, y sus
modificaciones”,

3.- Que, precisamente, tanto el Ministerio de Relaciones Exteriores como el Ministerio de
Defensa Nacional, servicio del cual depende la Fuerzas Aérea de Chile, se encuentran

entre los organismos plblicos enumerados en el Decreto Ley N© 1.263, en su articulo
29, inciso primero.

4.- Que, por su parte, el articuio 9 del Decreto con Fuerza de Ley N° 1-19.653, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, de 2.000, que Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracién del Estado, permite acudir a la modalidad de trato
directo para la celebracién de contratos administrativos en aquellos casos en que la

naturaleza de la negociacién lo haga procedente, cuyo es el caso de la presente
contratacion.

5.- Que, en efecto, por la inexistencia de vuelos comerciales directos entre las ciudades
de Santiago de Chile y Cochabamba, Bolivia, en las fechas requeridas, ademas de la
seguridad y celeridad en el traslado del Sr. Ministro de Relaciones Exteriores y su

comitiva, la naturaleza de la referida negociacion hace procedente el trato o
contratacién directa. ‘

6.- Que, sin perjuicio de lo anterior, y en virtud de lo establecido en los articulos 20 y 21

de la citada Ley N© 19.886, se debe publicar fa presente contratacidn en el Sistema de
Informacién de Compras y Contratacién Pablica.

7.- Que, el Ministerio de Relaciones Exteriores cuenta con la disponibilidad
presupuestaria suficiente para financiar el servicio requerido. '

8.- Que en consecuencia, el presente acto administrativo tiene por objeto autorizar el

trato directo y aprobar el contrato con el referido proveedor, para la ejecucién de los
servicios requeridos.

RESUELVO:

rs

ARTICULO 1°: AUTORIZASE ia modalidad de trato directo para contratar con la
FUERZA AEREA DE CHILE, RUT N° 61.103.035-5, dependiente del Ministerioc de Defensa
Nacional, domiciliada en Pedro Aguirre Cerda N© 5.500, comuna de Cerrillos, el servicio
de traslado aéreo los dias 2 y 5 de Junio de 2.012, para el Sr. Ministro de esta
Secretaria de Estado y su comitiva oficial, en el marco de la visita oficial del Sr. Ministro
de Relaciones Exteriores a Cochabamba, Bolivia, con motivo de la realizacién de la
Asamblea General de la Organizacion de Estados Americanos.

ARTICULD 29:  APRUEBASE el contrato celebrado con fecha 29 de Mayo de 2.012,

entre el Ministerio de Relaciones Exteriores y la Fuerza Aérea de Chile, cuyo texto es el
siguiente:

CONTRATO

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Y
FUERZA AEREA DE CHILE

EN SANTIAGO DE CHILE, a 29 de Mayo de 2.012, comparece, por una parte, el
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES, RUT N° 60.601.000-1, representado
por su Director General Administrativo, don Ignacio Larrain Arroyo, ambos
domiciliados en calle Teatinos N°® 180, comuna de Santiago, en adelante el Ministerio;




y por la otra, la FUERZA AEREA DE CHILE, RUT N°© 61.103.035-5, representada por
don Manuel Alejandro Quifiones Sigala, General de Aviacién, Comandante de!
Comando Logistico, ambos domiciliados en Pedro Aguirre Cerda N° 5.500, comuna de
Cerrillos, en adelante la FACH, entre quienes se ha convenido lo siguiente:

PRIMERA: Objeto,

En conformidad a las disposiciones del DFL N© 175, de 1960 y del Reglamento Serie B
NO 9, para el Transporte Aéreo en la FACH, de pasajeros y carga no Institucional, ¥y por
medio del presente instrumento, la FACH se obliga a ejecutar para el Ministerio,
quien acepta para si, el servicio de traslado aéreo los dias 2 y 5 de junio de 2.012,
para el Sr. Ministro de Relaciones Exteriores y su comitiva, en el marco de la visita
oficial del Sr. Ministro de Relaciones Exteriores a Cochabamba, Bolivia, con motivo de

la realizacién de la Asamblea General de la Organizacion de Estado Americanos (OEA)
en dicha ciudad.

SEGUNDA: Alcance del servicio.
El servicio cuya ejecucidn se contrata debera contemplar lo siguiente:

a) Traslado en el AviénB737-300, el dia 2 de Junio de 2.012 para 16 personas,
desde Santiago de Chile a la ciudad de Cochabamba, Bolivia.

b) Retorno en el Avién B737-300, el dia 5 de Junio de 2.012 para 25 perscnas,
desde la ciudad de Cochabamba, Bolivia a Santiago de Chile.

Dichos servicios incluyen los gastos de personal, remuneracién y estadia de ios pilotos,
ademas del combustible,

¢) Servicio de catering (atencién a bordo).

d} Servicio de handling (asistencia y mantenimiento del avién) entre los dias 2 al
5 de junio del presente afio.

TERCERA:_Precio y forma de pago.

El Ministerio pagard a la FACH la suma nﬁéxima de US$70.850.- (setenta mil
ochocientos cincuenta délares de los Estados Unidos de América), impuestos incluidos.

Dicha suma se pagara en una sola cuota, conforme al siguiente detalle:

a) La suma de US$38.850.- (treinta y ocho mil ochocientos cincuenta délares de los
Estados Unidos de América), impuestos incluidos, por los servicios de traslado aéreo y
retorno indicados en las letras a)y b) de la cldusula segunda del presente instrumento.

b) La suma maxima de US$32.000, (treinta y dos mil délares de los Estados Unidos de
América), Impuestos incluidos, por los servicios de catering (atencién a bordo) y
handling (asistencia y mantenimiento del avién), indicados en las letras c) y d) de la
cladusula segunda del presente instrumento.

Una vez recibidos conforme por la Contraparte Técnica los servicios requeridos, el
Ministerio procederd a efectuar el pago dentro del plazo de 30 dias corridos, contados
desde la presentacién en Oficina de Partes del Ministerio ubicada en calle Bombero
Salas N© 1.345, comuna de Santiago, del siguiente documento:

v Factura extendida a nombre del Ministerio de Relaciones Exteriores, RUT N©
60.601.000-1, con domicilic en calle Teatinos N° 180, comuna de Santiago.

En todo caso, el pago sélo podra hacerse efectivo una vez que se encuentre totaimente
tramitado el acto administrativo aprobatorio del presente contrato.




CUARTA: Subcontratacién.,

Para dar cumplimiento a las obligaciones indicadas en las letras ¢) y d) de la clausula
segunda del presente contrato, correspondientes a los servicios de catering (atencién a

bordo) y handling (asistencia y mantenimiento del avién), la FACH podrd celebrar
acuerdos con terceros, sean personas naturales o juridicas.

Dichos acuerdo con terceros serdn de exclusiva responsabilidad de la FACH, sin que
ello genere vinculo contractual alguno entre dichas personas y el Ministerio.

QUINTA: Contraparte Técnica.

Ejercera la labor de Contraparte Técnica del presente contratc el Gabinete del Sr.
Ministro de Relaciones Exteriores.

En ejercicio de dicha labor deberd cumplir las siguientes funciones:

&) Supervisar y controlar la ejecucién del contrato, velando por su estricto
cumplimiento y la calidad del servicio prestado.

b)  Recibir conforme la prestacién de los servicios.

c) Colaborar y asistir a la FACH, en el &mbito de sus competencias.

d) Validar la correspondiente factura.

SEXTA: Término anticipado.

El contratoc podrd terminarse anticipadamente, por resolucién fundada, por las
siguientes causales: :

a)  Por resciliacidén o mutuo acuerdo de las partes.
b)  Por exigirlo el interés pablico o la seguridad nacional.

c) Por incumplimiento grave, debidamente calificado, de las obligaciones
contraidas por la FACH.

En caso de verificarse el incumplimiento grave de las cbligaciones de la FACH, el
Ministerio pondra término anticipado al contrato.

La resolucién fundada que ponga término anticipado al contrato se notificard a la
FACH por medio del Sistema de Informacién de Compras y Contratacién Piblica.

SEPTIMA: Vigencia.

El contrato comenzard a regir a contar de la fecha de total tramitacién del acto

administrativo que io apruebe, extendiéndose su vigencia por 2 meses contado desde
esa fecha.

Sin perjuicic de lo anterior y por razones impostergables de buen servicio, las partes
dejan constancia que el Contratista, a requerimiento expreso del Ministerio, ha
comenzado a prestar parte de los servicios contratados a partir de la fecha de
suscripcién del presente instrumento. No obstante y de acuerdo a lo dispuesto en la
clausula tercera, no procederd pagoc alguno mientras no se encuentre totalmente
tramitado el acto administrativo que apruebe este contrato.

OCTAVA: Personeria.

La personeria de don Manuel Alejandro Quifiones Sigala para suscribir el presente
instrumento en representacién de la FACH consta de la Ley N© 18,928, que fija
normas sobre adquisicién y enajenacién de bienes corporales e incorporales muebles y




servicios de las Fuerzas Armadas, en relacién con el Decreto Supremo (AV.) N° 0094,
de 2010, del Ministerio de Defensa Nacional.

La facultad de don Ignacio Larrain Arroyo para suscribir el presente instrumento en
representacién del Ministerio consta del Decreto Supremo N© 121, de 2.009, en

relacién con el Decreto Supremo N° 73, de 2.010, del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

NOVENA: Domijcilio.

Para todos los efectos derivados de este contrato, las partes fijan su domicilio en la
comuna de Santiago.

DECIMA: Suscripcién y copias.

El presente contrato se firma en tres ejemplares de igual tenor, fecha y valor legal,
quedando dos en poder del Ministerio y uno en poder de la FACH,

FIRMAN

MANUEL ALEJANDRO QUIﬁONES SIGALA
General de Aviacién

Comandante del Comando Logistico

Fuerza Aérea de Chile

IGNACIO LARRAIN ARROYO
Director General Administrativo
Ministerio de Relaciones Exteriores

RTi H IMPUTESE el gasto que irrogue al Ministerio de Relaciones
Exteriores el contrato que se aprueba mediante el presente acto administrativo, al item
que se indica en el Presupuesto en Moneda Délar para el afio 2.012: Bienes y Servicios

de Consumo; Servicios Generales; Pasajes, Fletes y Bodegaje: 06 01 01 ~ 22 08
007.-

ANOTESE Y PUBLIQUESE EN EL SISTEMA DE INFORMACION
DE COMPRAS Y CONTRATACION PUBLICA




